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1 REFERENCES TECHNIQUES. 
Vous trouverez dans les pages suivantes des informations techniques sur: 

 

• BASE DE DONNEES (Database). 

• BASE DE DONNEE PLUVIOMETRIQUE ANNUELLE (Yearly Rainfall Database). 

• FACTEUR DE CALIBRATION – ETALONNAGE (Calibration Numbers). 

• CHAINE INITIALISATION MODEM (Modem Initialization String). 

• COMMENT WEATHERLINK CALCUL LES HEURES D'ETE (How WeatherLink Calculates Daylight 
Savings Time). 

• CONVERSION BASE DE DONNEES (Database Conversion). 

• EXPORTATION DES DONNEES (Exporting Data). 

• FICHIERS BASE DE DONNEES (Database File). 

• FICHIER CONFIGURATION STATION (Station Configuration File). 

• FIRMWARE CONSOLE (Checking the Console Firmware Revision). 

• HEURES D'ETE DANS WEATHERLINK (Daylight Savings Time in WeatherLink). 

• INSTALLATION LOGICIEL TELECHARGEMENT SUR PALM 3.1.1 (Installing WeatherLink Downloader 
Software). 

• LIGNES DE COMMANDES WEATHERLINK (Command Line Options). 

• MEMOIRE D'ARCHIVE (Archive Memory). 

• MODULES D'EXTENSION (Expansion Modules). 

• RACCOURCIS CLAVIER (Hot Keys). 

• REPERTOIRE MODULES D'EXTENSION (Expansion Module Directory). 

• REPERTOIRE STATION (Station Directory). 

• STRUCTURE REPERTOIRE, PROGRAMMES STATION (Program & Station Directory Structure). 

• TELECHARGEMENT AUTOMATIQUE (Automatic Download). 
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2 BASE DE DONNEES 
 (Database). 

La Base de Données est constituée des enregistrements permanents des données météo, et sont stockés 
sur le disque. 

Lorsque, vous téléchargez, ou transférez les informations contenues dans la mémoire d'archives vers l'ordinateur, 
le logiciel écrit les informations dans les fichiers de la Base de Données appropriées. 

Si, vous ne videz pas la mémoire d'archives, lors du téléchargement de données, le logiciel écrase toutes les 
données existantes lors de l'écriture dans la Base de Données.  

Le logiciel stocke les Fichier Données (data file) dans le répertoire de la station. 

Le nom des fichiers de données se compose de l'Année (YYYY) et du Mois de données (MM) et utilise une extension 
à 3 Caractères .wlk . Exemple: ' 2012-01.wlk '. 

 

3 BASE DE DONNEE PLUVIOMETRIQUE ANNUELLE 
 (Yearly Rainfall Database). 

WeatherLink contient une Base de Données des Précipitations.  

 

• Cette base de données comprend les totaux annuels et mensuels des précipitations et 
les calculs des minimas, maximas et moyennes des données annuelles et mensuelles. 

• Chaque ligne de la base de données représente, les valeurs des données pluviométriques d'une année. 

• Chaque colonne représente la valeur des précipitations d'un mois. 

• Les 3 rangées inférieures affichent le minimum, maximum et la moyenne des précipitations pour 
chaque mois  

• La dernière colonne, affiche le total pour chaque année, calcule le minimum, maximum et la moyenne 
pluviométriques pour les années. 

NOTE: Trois Tirets (---) signifient l'absence de données. 

  Les données manquantes ne sont pas les mêmes que les absences de précipitations (0). 

  La base de données de précipitations ignore les données manquantes dans les calculs  
  (entrées en pointillés). 
  Par conséquent, les totalisations mensuelles des précipitations, comprennent uniquement  
  les mois avec des données, les entrées en pointillés ne sont pas incluses. 
  De même, les moyennes mensuelles ou annuelles, minimums ou maximums ne tiennent pas 
  compte des entrées avec des données manquantes.  

 

Vous pouvez Modifier (edit) la base de donnée pluviométrique, pour ajouter, supprimer ou modifier des données. 

Ceci, peut s'avérer utile, si vous souhaitez transférer les données pluviométriques d'une ancienne station. 

La base de donnée pluviométrique est séparée de la base de Données Principale (Main Database),  
donc si vous modifier des données, il faut les reporter dans l'autre base. 
 
Vous pouvez Supprimer (Delete) la base de donnée pluviométrique, WeatherLink construira une 
nouvelle base (New One) à partir des données de la base de donnée principale. 
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4 FACTEUR DE CALIBRATION – ETALONNAGE  
(Calibration Numbers). 

Pour optimiser votre station, vous pouvez calibrer la plupart des capteurs de votre station. 

Utilisez les liens suivants afin d'obtenir des informations sur la procédure à suivre, en fonction de votre station. 

 

• FACTEUR DE CALIBRATION VANTAGE PRO/PRO2 (Calibration Numbers - Vantage Pro, Vantage 
Pro2). 

• CALIBRATION POUR MONITOR/WIZARD/PERCEPTION (Calibration for Monitor, Wizard and 
Perception). 

  



 

Page 7 / 34 CHAPTITRE 14 REFERENCES TECHNIQUES. 
(TECHNICALS) 

 

4.1 CALIBRATION POUR MONITOR/WIZARD/PERCEPTION  
(Calibration for Monitor, Wizard and Perception). 

Les lignes suivantes, ne s'applique qu'aux stations suivantes  

• Monitor II. 

• Wizard III. 

• Weather Wizard II & II S.  

 

En fonction des capteurs installés sur votre station météo, vous pouvez calibrer les lectures des capteurs de 
Températures, d'Humidités (humidity), et du Baromètre (Barometric Pressure). 

Pour améliorer les performances de la station, le logiciel calcule des facteurs de corrections (d'étalonnages). 

Si, vous ne définissez pas ces facteurs d'étalonnage à partir du logiciel, la station météo et le logiciel, 
 ne seront pas " d'accord ". 

Par conséquent, vous devez définir les facteurs de correction (d'étalonnage) pour les capteurs de 
températures, d'humidités, et du Baromètre à partir du logiciel. 

 

L'explication suivante peut vous aider à comprendre " 
  Comment la station et le logiciel déterminent la Pression Barométrique". 

La station météo lit en fait la Pression Atmosphérique, et non pas la Pression Barométrique. 

Lorsque, vous réglez la pression barométrique à partir de la console de la station, elle calcule automatiquement  
la différence entre la pression barométrique vous entrez et la pression atmosphérique lue. 

Cette différence est stockée en tant que Valeur d'Etalonnage pour la pression atmosphérique. 

Lors de l'affichage de la pression barométrique, la station lit la pression atmosphérique et ajoute cette valeur 
d'étalonnage pour déterminer la pression barométrique.  

Lorsque vous entrez dans la pression barométrique à partir du logiciel, 
le logiciel calcule le facteur d'étalonnage et le stocke dans la mémoire de la station météo et dans le fichier de 
configuration de la station. 

La station calcule la pression barométrique normalement, tandis que le logiciel lit la pression atmosphérique et le 
facteur de correction (étalonnage) à partir du fichier de configuration afin de déterminer la pression barométrique.  

Si, vous entrez la pression barométrique (ou un facteur de correction quelconque) à partir du logiciel, 
le logiciel et la station seront " d'accord " sur le facteur de correction. 

Si, vous entrez la pression barométrique (ou un facteur de correction quelconque) à partir de la console de la 
station météo, rien n'est stocké dans le fichier de configuration de la station. 

Le facteur de correction du logiciel diffère maintenant du facteur de correction contenu dans la station,  
et vos lectures, ainsi que la base de données seront incorrectes.  

NOTE: Le logiciel ne prend pas en compte des facteurs de corrections pour la vitesse vent. 
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4.2 FACTEUR DE CALIBRATION VANTAGE PRO/PRO2 
 (Calibration Numbers - Vantage Pro, Vantage Pro2). 

Pour affiner votre station, vous pouvez calibrer la plupart des variables météorologiques. 

Par exemple: Si, la lecture de la température extérieure semble toujours trop élevé ou trop basse, 
vous pouvez entrer un décalage pour corriger cet écart. 

Vous pouvez calibrer la plupart des températures (Temperature) et humidité (humidity), ainsi que la pression 
Atmosphérique (Barometric Pressure), par l'intermédiaire du logiciel. 

Tous les autres facteurs de correction (d'étalonnage), comme la direction du vent, doivent être définis directement 
sur la console. 

• Vous pouvez utiliser la boîte de dialogues Effacer (Clear) pour réinitialiser tous les facteurs de correction 
(étalonnage) en une seule opération, y compris ceux que vous ne pouvez définir qu'à partir de la console. 

• Bien que vous puissiez définir les facteurs de corrections (étalonnage) à partir du logiciel, 
les facteurs de corrections pour les VANTAGE VUE/PRO/PRO2 sont stockés dans la console. 

NOTE: Les VANTAGE VUE/PRO/PRO2 acceptent un ajustement de la température de ± ~ 7ºC  
  par rapport à la lecture des données. 

  Par exemple: Si la température interne est de 15.6 ºC, vous pourrez ajuster la température entre 
  8,6 ºC et 22,6 ºC. 
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5 CHAINE INITIALISATION MODEM  
(Modem Initialization String). 

Le logiciel compose automatiquement, la chaine suivante de commande d'initialisation de votre MODEM dans le 
boite de dialogues Paramètres Port Communications (Communications Port Settings),  
chaine qui devrait fonctionner avec la plupart des MODEM: 
 
 AT &F S7=60 E Q V X4.  

 

Ces instructions ont la signification suivante:  

 
COMMANDE. DESCRIPTION. 

AT  Chaine qui précède toutes les Commandes " Haynes ". 
&F  Réinitialise le MODEM aux paramètres par défaut.  
S7=60  Indique au MODEM d'attendre 60 secondes pour la réponse du MODEM distant, avant d'émettre.  
E  Mettre l' ' Echo ' sur ' OFF '.  
Q  Indique au MODEM de retourner le codage de résultat.  
V  Indique au MODEM de retourner le codage de résultat au format court.  
X4  Active les codes de résultats de 0 à 7 et 10.  

 

Le logiciel peut résoudre un certain nombre de problèmes liés au MODEM en affichant des messages d'erreurs. 

Pour que le logiciel puisse fournir ces messages d'erreurs, la chaîne d'initialisation doit contenir les instructions 
 E, Q et V.  

NOTE: Si, vous utilisez un autre programme de communication après l'utilisation du Modem  
  avec WeatherLink, vous devrez peut-être réinitialiser ce dernier, en utilisant la chaîne attendue 
  par l'autre programme. 
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6 COMMENT WEATHERLINK CALCUL LES HEURES D'ETE  
(How WeatherLink Calculates Daylight Savings Time). 

Il y a 2 méthodes pour le calcul des heures d'Eté: Automatique ou Manuel. 

6.1 MODE AUTOMATIQUE. 
Lorsque vous procédez au paramétrage de l'heure sur une VANTAGE PRO/PRO2, ou 
pour le rapport de Lever / Coucher du soleil, le mode automatique ajustera automatiquement l'horloge aux heures 
d'été, selon votre positon hémisphérique. 

DANS L'HEMISPHERE NORD.  

AVANT 2007:  

• Si, vous étiez localisé dans un fuseau horaire avec une compensation négative (UTC), les heures d'été 
commençaient le premier dimanche du mois d'Avril à 02h00 du matin. 

• Si, vous étiez localisé dans un fuseau horaire avec une compensation positive (UTC) 
(Europe, Afrique du Nord, Moyen Orient, Asie), les heures d'été commençaient le dernier dimanche de 
Mars à 02h00 du matin.  

• Le passage à l'heure d'hiver, se faisait le dernier dimanche d'Octobre à 02h00 du matin. 

APRES 2007 

• Si, vous êtes localisé dans un fuseau horaire avec une compensation négative (UTC), les heures d'été 
commencent le second dimanche du mois de Mars à 02h00 du matin. 

• Si, Vous êtes localisé dans un fuseau horaire avec une compensation positive (UTC) 
(Europe, Afrique du Nord, Moyen Orient, Asie), les heures d'été commencent  
le dernier dimanche de Mars à 02h00 du Matin. 

Le passage à l'heure d'hiver, se fait le dernier dimanche d'Octobre à 02h00 du matin. 

Si aucune fonction n'a été sélectionnée, le changement d'heure est inactif (OFF).  

HEMISPHERE SUD.  

Les heures de passage sont les opposées de celles de l'hémisphère Nord. 

6.2 MODE REGLAGE MANUEL. 
 

- Utilisez les ajustements manuels d'heures d'été pour les stations MONITOR/WIZARD/PERCEPTION,  
où des conventions locales d'heures d'été, qui sont différentes des heures automatiques. 
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6.3 COMMENT WEATHERLINK UTILISE L'HEURE D'ETE  
(How WeatherLink Uses Daylight Savings Time). 

Utilisez la liste suivante pour afficher des informations sur la façon dont le réglage de l'heure d'été, est utilisé par le 
logiciel WeatherLink: 

• REGLAGES HEURES.  

Les paramètres indiquent à WeatherLink et à la console, s'ils doivent utiliser le mode ' Automatique ' ou ' 
Manuel ' pour les changements d'heures. 
Si, le mode manuel est sélectionnée, l'heure de la station est l'heure standard et est considérée comme 
heure d'été. 

Pour les stations MONITOR/PERCEPTION/WIZARD, l'option automatique est inactive, et  
les passages doivent se faire manuellement aux moments appropriés. 

NOTE  Vérifiez que les paramètres de réglages de l'heure (fuseau horaire) et l'heure de changement, 
  sont correctement réglées, à chaque fois que vous procédez à un réglage de l'heure sur la console. 

• BULLETIN.  

Si, vous décidez de maintenir votre station météorologique à l'heure standard, mais que Windows ajuste 
l'horloge de votre PC à l'heure d'été, le tracé du baromètre ne sera pas correct. 

Il y aura une 1 heure de décalage entre les dernières données de la Base de Donnée, 
et l'heure de votre PC.  

Si, vous avez une station MONITOR/PERCEPTION; le bulletin sera incapable de générer une prévision,  
en raison de ce décalage, et surtout de cette heure ' perdue ', pour établir une prévision, 
il est nécessaire d'avoir ' 3h00 ' de données barométriques collectées. 

• NAVIGATION DANS LES GRAPHS ET ARCHIVES.  

Le traçage de graphs et le Résumé ne demande pas d'ajustement pour les passages. 
Lorsque, vous avancerez d'une heure, il y aura un ' Trou ' d'une heure dans vos données.  

De même, lorsque, vous perdrez une Heure, il y aura recouvrement des données et là encore vous ' 
Perdrez ' une heure de données. 

• RAPPORT LEVER / COUCHER SOLEIL.  

Si, le mode automatique a été sélectionné, le rapport de Lever/Coucher de soleil seront automatiquement 
mises à jour. 

Quand, le mode manuel est sélectionné, tous les Lever/Cocher de soleil, seront à l'heure du temps 
standard ou heure d'été.  

• RAPPORT GLOBE.  

Si, le mode automatique est sélectionné, les données archivées commuteront automatiquement entre 
l'heure d'hiver et l'heure d'été, et les données téléchargées seront envoyées correctement  

Si; le mode manuel est sélectionné, une boite de dialogues s'ouvre, avec une zone de texte,  
pour que vous écriviez les dates et les heures d'été. 
Ces dates devraient s'assortir de l'année civile des données sélectionnées pour le rapport. 
Ne sélectionnez pas les données de plus d'une année à la fois.  

NOTE: Si, vous vivez dans un endroit qui n'emploie pas les heures d'été, laissez les entrées vides' Tirets '.  

• MODFIER MANUELLEMENT LES HEURES DE CHANGEMENTS HEURES ETE.  

1. - Téléchargez les données de votre station météo. Cette opération mettra votre base de données à jour. 
   Ensuite, cela vous permettra la mise à jour des données de la station, dans une étape ultérieure. 

2. - Mettez l'heure de la station à jour, et vérifiez que les données d'heures d'été, sont correctement entrées. 
- Sélectionnez Effacer Données (Clear Your Archived Data).  

3. - Ouvrez la fenêtre ' BROWSE ' et faite une note pour indiquer la date et heure (année y comprise) 
   du changement. 
Vous aurez besoin de ces informations pour la création des rapports ' GLOBE '. 

ASTUCE: Pour créer une note sur un enregistrement, Il suffit de cliquer 2 fois sur la date. 
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7 CONVERSION BASE DE DONNEES 
 (Database Conversion). 

Si, vous avez une base de données météo d'une Version de WeatherLink 5.1 ou antérieure, y compris les Versions 
de WeatherLink 3 et 4, il y a 2 façons de conversion des fichiers de données pour une utilisation par WeatherLink 
5.2 ou Ultérieure: 

 

7.1 CONVERSION DES DONNEES. 
Cette méthode va convertir tous les fichiers de données contenus dans un répertoire existant de la station. 
Elle conserve les données précédemment saisies de la configuration de la station. 

1. - Utilisez l'Explorateur de Windows pour faire une copie du dossier de votre station antérieure, 
   et collez-le dans le répertoire de WeatherLink 5.2 ou plus. 

2. - Sélectionnez la commande Open Station dans le Menu Fichier (File Menu).  

WeatherLink détectera automatiquement que la station a été créé par une ancienne version du logiciel et 
vous demandera ' si vous voulez convertir les données et la station '. 

 

 
 

3. - Sélectionnez OK pour convertir la station, y compris les fichiers des données météo.  

NOTE: WeatherLink crée automatiquement une copie de sauvegarde des vieux dossiers et  
  les convertit pour un usage dans WeatherLink de 5,2 ou plus. 

ATTENTION: 
NE PAS CONVERTIR LES DONNEES DE WEATHERLINV V5.2 OU ULTERIEUR. 

LE PROCESSUS DE CONVERSION NE S'APPLIQUE QU'AUX DONNEES 
DE WEATHERLINK V5.1 ou VERSION ANTERIEURE. 
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8 EXPORTATION DES DONNEES 
 (Exporting Data). 

 

Lorsque, vous créez un fichier d'exportation, le logiciel crée un fichier texte délimité par des tabulations. 

Cela signifie que le logiciel crée un fichier texte avec chaque enregistrement sur une ligne distincte et  
une tabulation est insérée entre chaque élément de données dans cette ligne. 

Les Tableurs et Bases de Données les plus courantes sont en mesure d'ouvrir ou d'importer des fichiers texte 
avec tabulations, tout en maintenant la structure de la base de données originale. 

Consultez la documentation de votre programme pour obtenir des instructions sur l'importation de fichiers texte 
délimité par tabulations. 

Vous pouvez également ouvrir ou importer le fichier dans des programmes de traitement de texte.  

Il sera imprimé en format 24 ou 12 heures, selon le format sélectionné dans Windows®. 

Si, vous utilisez le format de 12 heures, les heures seront suivies par un ' a ' ou un ' p ', séparé par un espace. 

Ceci, pour permettre à certains programmes de tableur, d'importer correctement la colonne de temps.  

 

9 FICHIERS BASE DE DONNEES (Database File). 
Le logiciel télécharge les données météo dans des fichiers mensuels sous le format AAAA-MM.wlk.  

Les données sont enregistrées dans le répertoire de la station ouverte. 

Les noms des fichiers de la Base de Données indiquent l'année et le mois des données. 

L'extension wlk" de 3 caractères, identifie les fichiers comme étant des fichiers de données WeatherLink. 

A titre d'exemple, le fichier de données ' Mars 2016 ' sera Nommé: 2016-03.wlk.  

9.1 EXIGENCE DE LA BASE DE DONNEES. 
Chaque enregistrement dans la Base de Données occupe 88 octets. 

Chaque, jour, il y a enregistrement des données de synthèse, qui occupent 176 octets. 

Une base de données, avec un intervalle de 30 minutes nécessite 4400 octets par jours ou 132 KB d'espace disque 
par mois. 

La taille du fichier varie de manière linéaire en fonction de l'intervalle. 

Par exemple: pour un intervalle d'1 minute, le fichier occupera 3.9 Mo par mois, tandis qu'avec un intervalle 
de 2 heures, il n'occupera que 33 Ko. 

Vous ne pouvez pas combiner des fichiers de base de données. 

Par exemple, si vous téléchargez la moitié de vos données d'avril dans un répertoire de la station et l'autre moitié 
dans un autre répertoire, vous ne pouvez pas combiner les 2 fichiers de base de données dans un fichier unique 
contenant toutes vos données d'Avril. 

• Le fichier readme.wri localisé dans le répertoire de WeatherLink, fournit une description détaillé sur le 
format de la Base de Données pour les programmeurs. 

• Des informations techniques supplémentaires peuvent être trouvées sur le site DAVIS: 
Weather Software Support.  
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10 FICHIER CONFIGURATION STATION  
(Station Configuration File). 

Lorsque, vous Ajouter Station (Add a Station), le logiciel crée un fichier de configuration de la station 
Station.cfg dans le répertoire de la station  

Chaque station possède son propre fichier de configuration, qui enregistre les données suivantes.  

 

Les paramètres stockés dans le fichier comprennent: 

 

• Latitude et longitude (Latitude and Longitude).  

• Fuseau horaire (Time Zone).  

• Paramètres rapports NOAA (NOAA Report Settings).  

• Paramètres rapport demande de fuel (Fuel Demand Report Settings).  

• Type de station et capteurs installés (Station Type and Installed Sensors).  

• Couleurs pour les éléments standards des graphs (Colors for Standard Plot Elements).  

• Options d'impression (Plot Printing Options).  

• Options traçage des MAX et MIN (Plot Hi/Lo Summary Options).  

• Paramètres ports communications (Communications Port Settings).  

• Paramètres des facteurs de correction (Etalonnage) des capteurs (Sensor Calibration Settings).  

• Identifiants (Globe School ID, Air Data Site ID, and Soil Data Site ID). 

NOTE: Les informations concernant les modules d'extensions installés sont aussi enregistrées. 

Pour reconnaître une Station: 

 Le programme WeatherLink crée un fichier de configuration de la station 
 dans le même répertoire que les fichiers de la base de données). 
 
Lors de l'ouverture d'une station: 
 Le logiciel localise le fichier de configuration de la station et lit le nom de la station. 
 

Si, vous copiez des fichiers de base de données (à partager ou transférer des données, par exemple) 
 - Assurez-vous de copier le fichier de configuration de la station avec eux. 

Tant que le fichier de configuration de la station est dans le même répertoire que les fichiers de base de données, 
vous devriez être en mesure de lire les fichiers de Base de Données. 
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10.1 FICHIER DE CONFIGURATION DE WEATHERLINK  
(Program Configuration File). 

Le répertoire d'installation par défaut s'appelle WEATHERLINK, sauf si vous lui avez donnée un nom différent. 

Il regroupe les divers fichiers de configuration, le répertoire de votre station, et les ressources pour le fichier d'aide.  

 

Ces fichiers incluent:  

• FICHIER DE CONFIGURATION DU PROGRAMME.  

  Le fichier progdata.dat contient les différents paramètres de WEATHERLINK :  

o PARAMETRES DE TELECHARGEMENTS AUTOMATIQUES (Auto Download Settings).  

o POSITION DE LA FENETRE DU PROGRAMME. 

o PARAMETRAGES DES UNITES. 

• FICHIER DE TELECHARGEMENT AUTOMATIQUE POUR LES STATIONS.  

  Le fichier Download.lst répertorie les répertoires des stations pour le téléchargement automatique.  

• MODELES DE GRAPHIQUE EN BANDES POUR CHAQUE STATIONS.  

  VANTAGE.STR, MONOTOR.STR, PERCEPTIO.STR, WIZARD.STR  

• MODELE DE GRAPHS PAR DEFAUT.  

  VANTAGE.ATE, MONITOR.ATE, PERCPETION.ATE, WIZARD.ATE.  

• FICHIER ' README '  

  Le Fichier README.WRI, regroupe toutes les dernières informations sur le programme, 
  y compris les corrections des bugs.  

 

11 FIRMWARE CONSOLE 
 (Checking the Console Firmware Revision). 

Sur une console VANTAGE PRO/PRO2, vous pouvez vérifier votre version FirmWare. 

Pour cela: 

 - Appuyez simultanément sur les Touches DONE et la touche fléché [+]. 
 
  La version du FirmWare, s'affichera en bas de l'écran de la console.  
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12 HEURES D'ETE DANS WEATHERLINK  
(Daylight Savings Time in WeatherLink). 

Les heures d'été sont traitées différemment dans les différentes parties de WeatherLink, selon le modèle  
de votre station météo et la fonction du logiciel utilisée.  

Il y a 3 endroits ou l'heure d'été, peut être réglée:  

• Sur l'écran de la console.  

• Dans la boite de dialogues de ' REGLAGE HEURE ' dans le menu ' SETUP '.  

• Dans la boite de dialogues ' LEVER et COUCHER de Soleil ', dans le Memu ' RAPPORTS '.  

 

Pour la console station et configuration station par WeatherLink  

Pour que les 2 restent synchronisés: 

 - Réglez toujours le temps sur la station dans WeatherLink, et  

 - Assurez-vous d'utiliser un réglage d''heure d'été correcte  

 L'heure sur la station, contrôle l'horodatage appliqué aux données archivées. 

Afin de calculer correctement l'indice de THSW (THSW index) ou de générer des rapports GLOBE (GLOBE Reports), 
WeatherLink doit être en mesure de convertir l'horodatage des données archivées dans une heure GMT (UTC). 

Ce calcul nécessite à la fois l'utilisation d'un fuseau horaire standard, et une valeur de temps standard ou  
horaire d'été. 

Les réglages de l'heure d'été pour le Lever/Coucher du soleil pour les rapports sont indépendant des paramètres de 
la console ou du PC. 

Les fuseaux horaires sont désignés par leurs décalages par rapport à l'heure de référence GMT ou UTC. 

C'est le nombre d'heures, qui faut ajouter ou retrancher pour obtenir l'heure standard (locale). 
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13 INSTALLATION LOGICIEL TELECHARGEMENT SUR PALM 3.1.1  
(Installing WeatherLink Downloader Software). 

Utilisez les instructions suivantes pour Installer le ' Logiciel WeatherLink Downloader ' sur votre Palm ou 
Palm PDA OS Compatible.  

NOTE: Ces instructions ont été écrites pour un Palm Desktop 3.1.1. 
  Si, vous utilisez un logiciel différent pour votre PDA Palm OS, veuillez-vous référer aux instructions 
  de votre logiciel (OS) pour installer le logiciel ' WeatherLink Downloader ' sur votre PDA.  

1. Ouvrez Palm Desktop ou un logiciel équivalent sur votre PC.  

NOTE: Si, vous ne disposez pas d'un logiciel équivalent à Palm Desktop installé sur votre ordinateur, 
  Veuillez-vous référer aux instructions fournies avec votre PDA pour installer le logiciel, 
  avant de poursuivre. 

2. - Cliquez sur le bouton Installer (Install) à partir de la barre d'outils des programmes, 
 dans le menu Affichage (View), ou 

- Appuyez sur la touche de fonction ' F7 ', ou, 

- Cliquez sur le bouton des tâches de Windows Démarrer, puis sélectionnez l'outil d'installation.  

3. - Vérifiez, que le compte utilisateur est affiché dans la zone utilisateur.  

4. - Cliquez sur le bouton Ajouter (Add) dans la boîte de dialogues Installer Outil (Install Tool). 

5. Dans la boîte de dialogues Ouvrir (Open), recherchez et sélectionnez weatherlink.prc.  

6. - Cliquez sur le bouton OK dans la boîte de dialogues. 

7. - Cliquez sur le bouton Terminé (Done). 

8. - Placez votre Palm dans son berceau Hot Sync. 

9. - Appuyez sur le bouton Hot Sync du berceau. 
   Le ' Palm Desktop ' installe automatiquement le logiciel Downloader WeatherLink sur votre Palm.I  
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14 LIGNES DE COMMANDES WEATHERLINK  
(Command Line Options). 

Les options de lignes de commandes suivantes, vous permettent d'exécuter des fonctions spécifiques du 
programme. 

Pour utiliser une option de ligne de commande: 
 - Ouvrez la boite de dialogues Propiété de l'icône ou du raccourci du programme 
    (Click droit souris sur l'icône) de WeatherLink. 
 - Saisissez l'option, après WEATHERLINK.EXE. 

• Station Directory -o  

Si vous avez plusieurs stations, cette option ouvre la station dans le répertoire de la station spécifiée. 
Il peut être utilisé pour ouvrir une station spécifique lorsque vous démarrez WeatherLink. 
Sinon WeatherLink ouvrira automatiquement la dernière station ouverte lors  
de la dernière exécution de WeatherLink.  

NOTE: Si, vous utilisez le répertoire des stations, l'option "-o" dans la ligne de commande, la station, 
  que vous spécifiez, deviendra la nouvelle " dernière station ouverte ". 

• Station Directory -d  

Lors du lancement du programme, le logiciel télécharge automatiquement les données de la station 
dans le répertoire spécifié. 
A la fin du téléchargement, le logiciel se ferme, à moins que l'option "-o" ait également été définie.  

Il n'est pas nécessaire de spécifier le répertoire de la station, si vous voulez télécharger les données à 
partir de la dernière station ouverte. 

NOTE: Si, vous utilisez l'option "-d" (répertoire de station), la station, que vous spécifiez, 
  deviendra la nouvelle " dernière station ouverte ". 

• Station Directory -c  

Après téléchargement, le logiciel efface automatiquement les données de la station dans le répertoire 
de la station spécifiée. 
Seules, les variables qui ont été sélectionnés à l'aide de la commande Auto Clear sont effacées. 
Si, vous n'avez qu'une seule station, vous ne devez pas spécifier de répertoire de station. 

NOTE: Cette option n'est pas utilisable sur les VANTAGE PRO/PRO2. 

• Station Directory -p  

Certaines imprimantes ne peuvent pas imprimer les étiquettes des axes verticaux dans 
les Graphs ou Graphs en Bandes.  

Si, vous avez une imprimante qui n'imprime pas les étiquettes des axes de tracés correctement: 
 - Utilisez l'Option "-p" pour forcer l'imprimante à imprimer les étiquettes de l'axe. 

Si, vous n'avez qu'une seule station, vous ne devez pas spécifier le répertoire de station.  

 

EXEMPLES: 

• WeatherLink.exe -d  

  Démarre le logiciel et lance le téléchargement des données de la dernière station ouverte, et quitte. 

• WeatherLink.exe -p  

  Force votre imprimante, à imprimer les étiquettes des axes verticaux.  

• WeatherLink.exe Official -o  

  Après chargement du programme, il ouvre la station située dans le sous-répertoire " Official".  

• WeatherLink.exe Stubby1 -o -d  

  Après chargement du programme, ouverture de la station située dans le sous-répertoire " Stubby1 " 
  et effectue le téléchargement des dernières données.  
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15 MEMOIRE D'ARCHIVE 
 (Archive Memory). 

La mémoire d'archives est une zone de stockage dans l'enregistreur de données. 

A chaque intervalle d'archivage, l'enregistreur de données effectue un enregistrement des données météo pour les 
archiver dans la mémoire du DataLogger.  

Lorsque la mémoire est ' Pleine ', l'enregistreur écrasera les données les plus anciennes, pour enregistrées les 
dernières données. 
Pour cette raison, il est préférable de choisir un intervalle plus long, qui convient à vos attentes. 

• Le logiciel vous donne une indication en %, sur la quantité de mémoire disponible pour le stockage 
de vos données.  

• Les données présentent dans la mémoire seront effacée, à chaque fois que vous changez  
l'intervalle d'archivage. 

15.1 CAPACTITE ARCHIVAGE - VANTAGE VUE/PRO/PRO2. 
Le dataLogger des VANTAGE VUE/PRO/PRO2 (Série ou USB) ont une capacité de stockage de  
2560 Enregistrements. 

• Avec une période d'archivage la plus courte (1 minute), votre enregistreur vous permet de stocker 
2560 minutes de données, soit 42 heures, 40 minutes ou 1,7 jour. 

• Avec la période d'archivage la plus longue (2 heures), votre enregistreur aura une capacité de  
120 heures, soit 213 jours de données. 

15.1.1 CAPACITE DE STOCKAGE DU DATALOGGER. 

Laps de temps, pour remplir complètement la mémoire d'archive, avant éffacement des données:  

 
DUREE ARCHIVAGE 

(Archive Interval Setting). 
CAPACITE DE STOCKAGE  

(Data Storage Capacity (time to fill memory)). 

1 minute 1,7 jour - 42 heures, 40 secondes  
5 minutes 8,8 jours  
10 minutes 17,7 jours  
15 minutes 26,6 jours  
30 minutes 53,3 jours  
60 minutes 106,7 jours  
120 minutes 213,3 Jours  

  

• Les données ne sont pas effacées des archives, quand vous effectuez leurs téléchargements.  

• Les VANTAGE VUE/PRO/PRO2 envoient seulement les données accumulées depuis la dernière mise à jour, 
qui a été téléchargée. 

• Les données demeurent dans l'enregistreur de données jusqu'à ce que vous effaciez intentionnellement la 
mémoire, remettiez à zéro l'intervalle d'archives, ou lorsque la mémoire d'archives est pleine. 

• Puisque ces données (de Secours) sont stockées sur l'enregistreur, vous pouvez reconstituer, 
ou éditer (les données plus récentes) de la base de données. 

• - Supprimer les dernières données à partir de la base de données et télécharger les encore. 
Si, vous voulez voir combien de données sont stockées dans la mémoire d'archives, 
 Téléchargez-les dans une base de données vide. 

Les archives entières contenues dans le DataLogger seront téléchargées.  
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15.2 MEMOIRE ARCHIVE MONITOR/WIZARD/PERCEPTION  
(Monitor Wizard and Perception Archive Memory). 

L'enregistreur de données Utilise 21 octet pour stocker les données météo. 

Les 32 K de la mémoire de l'enregistreur de données permettent à un maximum d'enregistrement de  
1560 données pour le stockage des données.  

Les maxi, mini et valeurs moyennes seront enregistrés par intervalles d'archives.  

15.2.1 CAPACITE DE STOCKAGE DU DATALOGGER. 

Les données suivantes indiquent le temps, qu'il faut pour remplir complètement la mémoire du datalogger:  

 
DUREE ARCHIVAGE 

 (Archive Interval Setting). 
CAPACITE DE STOCKAGE  

(Data Storage Capacity (time to fill memory)). 

1 minute 1,08 jour - 26 heures  
5 minutes 5,4 jours  
10 minutes 10,8 jours  
15 minutes 16,25 jours  
30 minutes 32,5 jours  
60 minutes 65,0 jours  
120 minutes 130,0 Jours  
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16 MODULES D'EXTENSION  
(Expansion Modules). 

Quelques informations sur les modules d'extension de WeatherLink:  

 

• Les modules d'extension, vous permettent d'ajouter de nouvelles fonctions à WeatherLink.  

• La boite de dialogues Module Management , vous permet de visualiser, ajouter, effacer, activer ou 
désactives des modules d'extension. 

• L'état du module est indiqué par [ ] ou [X] au début du nom du module. 
 Un [X] indique que le module est activé. 
 Un [ ] indique que le module est désactivé.  

• Plusieurs modules peuvent être installés en même temps.  

• L'ordre dans lequel les modules sont affichés dans la boite de dialogues Module Management, donne 
leurs ' ordre ' d'exécution au démarrage de Weatherlink. 
Vous pouvez modifier l'ordre d'exécution par les touches ' UP ' et ' DOWN '  

• Les modules d'extension sont dans des fichiers ' DLL ', qui sont se charger au lancement de WeatherLink. 
Toutes modifications dans les modules d'extension, ne prendront effet, que lors du prochain démarrage 
de WeatherLink. 

• Les modules d'extension, sont mis en œuvre via des fichiers ' DLL ' de Windows.  

• L'interface de programmation des modules d'extension sera publiée peu après la publication WeatherLink 
5.5.1.  
Les informations contenues dans ce document, vous permettra d'écrire vos propres modules d'extension 
pour WeatherLink.  

• Nous recommandons l'utilisation de C ou C++ pour le développement de vos modules d'extensions. 
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17 RACCOURCIS CLAVIER  
(Hot Keys). 

• Liste des raccourcis clavier disponible dans WeatherLink:  

 
FENETRE PRINCIPALE DU PROGRAMME.     FENETRE STRIP CHART (CTRL S).  

CTRL A ALARMES 
 (Set Alarms).     CTRL M FAIRE DEFAUT 

 (Make Défaut).  

CTRL B BULLETIN 
 (Bulletin).     CTRL P IMPRESSION GRAPHIQUE STRIP CHART 

(Print Strip Chart).  
CTRL C CONFIGURATION STATION (Station Config).     F3 AGRANDIR (Zoom In).  

CTRL E PARAMETRAGE INTERNET (Internet 
Setting).     F4 RETRECIR (Zoom Out).  

CTRL G RAPPORT DEGRES-JOURS (Dégrée-Days 
Report).        

CTRL H CONNEXION (Hang Up (Modem or 
Internet)).     FENETRE GRAPHIQUE (CTRL Q).  

CTRL I PARAMETRAGE PORT COMMUNICATION 
(Communication Port Settings).     ESC  ARRETER LA MISE A JOUR 

 (Stop Plot Update).  

CTRL J TELECHARGEMENT AUTOMATIQUE 
(Automatic DownLoad).     SHIFT  MISE A JOUR 

 (Hold Plot UpDate).  

CTRL K ASSISTANT PARAMETRAGE STATION 
(WalkTrough).     CTL D  CHOSIR UNE DATE 

 (Choose Date).  

CTRL L TELECHARGEMENT 
 (DownLoad).     CTRL M  FAIRE PAR DEFAUT – MODELE 

 (Make Défaut).  

CTRL O OUVRIR STATION 
 (Open Station).     CTRL P  IMMPRIMER – MODELE 

 (Print Plot).  

CTRL P IMPRIMER FENETRE ACTIVE 
 (Print Active Window).     F3  AGRANDIR 

 (Zoom IN).  

CTRL Q IMPRIMER FENETRE ACTIVE 
 (Open Plot Window).     F4  RETRECIR 

 (Zoom Out).  

CTRL R RAPPORT PLUIES ANNUELLE 
 (Yearly Rain Report).     F9  SUPERPOSITION 

 (OverLay Plots).  

CTRL S OUVERTURE STRIP CHART 
 (Open Strip Chart).     F10  GRAPH ANNEE PRECEDENTE 

 (Last Year Plot).  

CTRL T PARAMETRAGE HEURE & DATE 
 (Set Time & Date).        

CTRL U PARAMETRAGE UNITES (Select Units).     FENETRE DONNEES (CTRL W).  

CTRL V VISUALISER LE JOURNAL DES 
TELECHARGEMENTS (View DownLaod Log).     CTRL D CHOISIR UNE DATE 

 (Choose Date).  

CTRL W PARCOURIR LA BASE DE DONNEE (Browse 
DataBase).     CTRL N AJOUTER UNE NOTE  

(Add Note).  

CTRL X PARAMETRAGE FAX AUTO 
 (Auto Fax Settings).     CTRL P IMPRESSION ENREGISTREMENTS  

(Print Records).  

CTRL Y FENETRE RESUME DONNEES  
(View Symmary Windows).     ENTER (Entrée) MODIFICATION ENREGISTREMENT (Edit 

Record).  

CTRL Z FENETRE RESUME DONNEES  
(Close Windows).     DEL (Delete) EFFACER ENREGISTREMENT  

(Delete Record).  

F1 AIDE CONTEXTUELLE  
(Context Sensitive Help).        

F2 LEVER / COUCHER DU SOLEIL  
(SunRise / SunSet Report).     FENETRE ANNUELLE PLUIES (Yearly RainFall Windows).  

F7 RAPPORT NOAA DU MOIS  
(NOAA This Month).     ENTREE (Enter). EDITION DES DONNES 

PLUVIOMETRIQUES (Edit Year).  

F8 RAPPORT NOAA DE L'ANNEE  
 (NOAA This Year).     DEL (Delete) EFFACER ENREGISTREMENT 

 (Delete Record).  
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18 REPERTOIRE MODULES D'EXTENSION  
(Expansion Module Directory). 

Le répertoire des modules d'extension est créé lorsque vous installez un module d'extension sur WeatherLink. 

Le répertoire contient tous les fichiers liés aux modules d'extension. 

Les fichiers stockés dans ce répertoire dépendent des modules d'extension, que vous avez installé sur WeatherLink. 
Les types de fichiers sont:  

• Dynamic Link Library (.dll) - contient la bibliothèque des liens dynamiques pour les modules 
d'extension installés.  

NOTE: Un fichier ' DLL ' (Dynamic Link Library) est un type de fichier de programme du système 
  d'exploitation Windows, qui permet aux programmes de partager des fonctions et des données. 
  Il est le partage de fonctions qui permettent à un module d'extension d'ajouter des commandes 
  aux menus déroulants existants à WeatherLink.  

• Fichier: Aide (Help.chm)   - Contient le fichier d'aide du module.  

• Fichier: Lisez Moi (Readme.wri)  - Contient les informations disponibles sur le module.  

• Fichier: ModuleList.dat    - Contient les informations concernant les modules 
         d'extension, ceux qui ont été installé et  
         leurs ordre de téléchargement.  

NOTE: Voir le fichier Lisez-Moi (Readme.wri), pour obtenir plus d'informations sur l'utilisation  
  du fichier ' ModuleList.dat '. 
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19 REPERTOIRE STATION 
 (Station Directory). 

Lorsque, vous créez une nouvelle station, un nouveau répertoire station est créé (en utilisant les 8 premiers 
caractères du nom de la station, non compris les espaces et ponctuation) dans le répertoire racine du programme. 

Le fichier de configuration de cette station réside dans ce répertoire, ainsi que les sous-répertoires qui contiennent 
les fichiers spécifiques à cette station.  

 

• RAIN.DB  

  rain.db est la base de données annuelle (Rain database) de la station. 

• FICHIER DE CONFIGURATION DE LA STATION.  

 Le fichier Station.cfg contient les paramètres de la station. 

• FICHIER DE PARAMETRAGE DES DONNEES A LIRE.  

  Le fichier DataSets.dat regroupe toutes les valeurs, qui peuvent être lues ou tracées. 
  Il comprend les couleurs, les mises en forme et les noms. 

NOTE: Pour transférer ces données vers une autre station:  
  il vous suffit de copier ce fichier dans le répertoire de la nouvelle station. 

• LISTE DONNEES.  

  Le fichier DataLists.dat contient les valeurs de données sélectionnée par cette station.  

• \DATANOTE DIRECTORY.  

  Le répertoire Datanote Directory contient toutes les notes que vous avez saisies  
  sur des enregistrements de la base de données. 
  Le logiciel attribue ses propres noms de fichiers (codés) à des fichiers de Base de Données. 
  Si vous voulez supprimer une note, il est préférable de le faire à partir du logiciel. 
  Ne pas renommer un fichier de notes. 

• \PLOTS DIRECTORY.  

  Le logiciel crée automatiquement un répertoire " Plots " dans lequel vous pouvez stocker des graphs, 
  modèles de graphs, et modèles de graphs en bandes. 
  Vous pouvez, bien sûr, sauvegarder ces fichiers graphiques dans un répertoire que votre choix. 

• \DEGRAYSDAYS DIRECTORY.  

  Le logiciel crée automatiquement un répertoire Degdays dans lequel, il stocke toutes  
  les informations Degrés-Jours (Degree-Day). 

• \TEMPLATES DIRECTORY.  

  Le logiciel crée automatiquement un répertoire Templates pour y stocker les fichiers modèle et 
  autres fichiers sélectionnés pour être téléchargés sur le Web. 
  Si, vous le souhaitez, vous pouvez indiquer d'autres répertoires pour y stocker les fichiers 
  à télécharger sur le Web. 

• \IMAGES DIRECTORY.  

  Le logiciel crée automatiquement un répertoire Images. Ce répertoire stocke les images des données 
  météo crées par WeatherLink, avant que les images ne soient téléchargées sur le Web.  
  Il existe 8 sous-répertoires dans le répertoire Images, un pour chaque profil de téléchargement  
  de données. 

• FICHIER DE CONFIGURATION INTERNET (Internet Configuration File).  

  Le fichier Internet.cfg contient les paramètres de configuration de transfert FTP. 

… / … 
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19.1 FICHIERS SUPPLEMENTAIRES REPERTOIRE STATION. 
 

Les fichiers suivants ne seront créés que si nécéssaire:  

• LISTE DES FICHIERS PROFIL (Profile list file).  

  Les fichiers ProfileX.lst (X=Num Profil) affichent les fichiers modèles contenus dans le profil, 
  sélectionnes pour le téléchargement. 

• LISTE DES FICHIERS MODELES.  

  Le fichier TemplateList.txt " donne la liste des fichiers ' HTML ' crée à partir des fichiers  
  modèles ' HTX' pour le téléchargement.  

• LISTE DES TELECHARGEMENTS TEMPORAIRE.  

  Le fichier UploadList.txt donne une liste exhaustive l'ensemble des données, qui sont téléchargées. 
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20 STRUCTURE REPERTOIRE, PROGRAMMES STATION  
(Program & Station Directory Structure). 

Lors de l'installation, sauf, si vous modifiez la valeur par défaut, WeatherLink crée un répertoire de programme 
appelé C: \ WeatherLink et plusieurs sous-répertoires pour les données et les fichiers de configuration. 

Cliquez ci-dessous pour obtenir des Informations sur le répertoire et les fichier de la structure de WeatherLink.  

 
 

• REPERTOIRE STATION (Station Directory). 

• FICHIER CONFIGURATION STATION (Station Configuration File).FICHIERS BASE DE DONNEES 
(Database File)  

• FICHIER DE CONFIGURATION DE WEATHERLINK (Program Configuration File). 

• REPERTOIRE MODULE D'EXTENSION (Expansion Module Directory).  
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21 TELECHARGEMENT AUTOMATIQUE  
(Automatic Download). 

Le téléchargement Automatique (Automatic download) permet de spécifier les heures de téléchargement de vos 
données vers le site Web avant le début du téléchargement, une boite de dialogues s'ouvre, celle-ci pour permet de 
valider par OK, ou Annuler le téléchargement. 

Sans réponse de votre part dans les 10 secondes, le téléchargement commencera. 

 

Si, vous avez une connexion à distance Weatherlink, composera automatiquement votre numéro d'appel, et 
raccrochera, une fois le Transfert terminé. 

Le journal enregistrera, si Oui ou Non, le téléchargement a réussi.  

- Le logiciel effectue une vérification toutes les 20 secondes, pour voir si un téléchargement est prévu. 

Dans certaines circonstances, le logiciel va télécharger des données jusqu'à 10 minutes après l'heure de 
téléchargement automatique programmée. 

Cette fonction permet au logiciel de télécharger automatiquement les données, si vous lancez le logiciel un peu plus 
tard que l'heure prévue pour le téléchargement automatique. 

Par exemple: Si la station est configurée pour effectuer le téléchargement  à 12h01, et  
que vous lanciez le logiciel à 12h05. 

 

21.1 Pour Effectuer Plusieurs Téléchargements Par Heures. 
 

Vous pouvez configurer WL, pour qu'il effectue des téléchargements de données à intervalles réguliers.  

 

1. - Procédez à la création d'un Profil de Téléchargement (Data Upload Profile). 

2. - Paramétrez " Upload Every " à l'intervalle Désiré.  

3. - Vérifiez, que le paramètre " Download Weather Station First " est activé. 

 

Si un profil de téléchargement de données, ne télécharge pas des données à votre intervalle désiré:  

1. - Sélectionnez un des rapports à Télécharger.  

2. - Configurez " local path " dans la boite de dialogues " Internet Configuration Settings ".  

3. - Activez le transfert local. 
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21.2 TELECHARGEMENT DES DONNEES SUR UN PDA PALM 
 (Downloading Weather Data to a Palm PDA). 

Utilisez les instructions suivantes pour télécharger des données météo archivées à partir d'une VANTAGE PRO ou 
ENVOY.  

 

 
 

1. Utilisez l'adaptateur de câble 9 broches fourni et votre câble 'Série' Palm pour connecter votre ' Palm ' à 
l'enregistreur de données installé sur votre console VANTAGE ou ENVOY. 

2. - Ouvrez la fenêtre de lancement du palm, et - appuyez sur l'icône téléchargement WeatherLink  

3. - Appuyez sur WeatherLink Downloader dans la zone de titre en haut de l'écran. 

4. - Appuyez sur Open Station dans le menu déroulant.  

5. - Appuyez sur le nom de station, dont vous voulez télécharger les données.  

6. - Appuyez sur OK pour sélectionner la station, 
- Appuyez sur Cancel pour quitter sans sélectionner une station.  

7. - Appuyez sur WeatherLink dans la zone de titre en haut de l'écran.  

8. - Appuyez sur Download dans le menu déroulant. 
Une fenêtre de téléchargement indiquera la progression du transfert des données vers le Palm.  

9. Lorsque, vous voyez le message téléchargement complet, 
- Appuyez sur OK pour revenir à la fenêtre principale de WeatherLink Downloader.  
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21.3 TELECHARGEMENT DES DONNEES DE L'ENREGISTREUR – DATALOGGER  
(Retrieving Data From the Data Logger). 

En fonction de l'intervalle d'archivage (Archive interval), vous pouvez avoir jusqu'à 200 jours de données dans 
votre enregistreur. 

L'utilisation par WeatherLink 5.2 ou ultérieure, de ces données peuvent être téléchargées et incluses dans vos 
fichiers de données de WeatherLink. 

 

Pour incorporer, ces données dans vos fichiers de données:  

1. - Choisissez Nouvelle Station (New Station) dans le menu Fichier (File)  
 pour créer un dossier temporaire de la station météo.  

2. - Choisissez Télécharger (Download) dans le menu Fichier (File) ou  
- Cliquez sur l'icône Téléchargement (Download Icon). 
 WeatherLink fera un téléchargement complet de toutes les données contenues dans 
 l'enregistreur de données. 

3. - Sélectionnez Parcourir (Browse) dans les menu Fenêtre (Window) ou  
- Cliquez sur l'icône Parcourir (Browse icon).  

4. - Faites défiler jusqu'au début du fichier de données,  
- Notez l'heure et date de la première entrée de la base de données.  

5. - Ouvrez votre station originale en utilisant la commande Ouvrir Station (Open Station) 
  du menu Fichier (File).  

6. - Sélectionnez Parcourir (Browse) dans le menu Fenêtre (Window) ou  
- Cliquez sur l'icône Parcourir (Browse icon).  

7. - Choisissez Supprimer (Delete Records) dans le menu Parcourir (Browse).  

8. - Sélectionnez les enregistrements de tous les jours qui suivent la première date dans votre base de   
données de la station temporaire. 

NOTE: Ne pas sélectionner les enregistrements pour le jour où votre base de Données temporaire 
  commence. 
  Nous allons supprimer individuellement les enregistrements pour ce jour dans l'étape suivante.  

9. Dans la fenêtre de navigation, vous devez, maintenant: 
- Sélectionner et supprimer chaque enregistrement dans la base de données, qui sont datés après 
 le premier enregistrement dans la base de données temporaire.  

10. Une fois que vous en avez terminé avec la suppression, 
- Choisissez télécharger dans le menu Fichier ou cliquez sur l'icône de téléchargement pour 
   télécharger les données de l'enregistreur de données. 

 Vous devriez, maintenant, avoir les enregistrements dans votre base de données  
 jusqu'à l'heure actuelle, qui comprennent toutes les nouvelles informations, qui ont été  
 stockées dans votre enregistreur de données.  

11. Vous pouvez maintenant supprimer la station temporaire, créé à l'étape 1. 

 

Après, récupération des données de l'enregistreur, 
vous devrez peut-être recalculer l'indice THSW (THSW Index). 
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